
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόμου «Κύρωση της Συμφωνίας Ασφαλεί-

ας μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Τσεχι-

κής Δημοκρατίας σχετικά με την Αμοιβαία Προστασία

Ανταλλασσομένων Διαβαθμισμένων Πληροφοριών» 

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Α. ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Οι σημαντικές εξελίξεις στο χώρο της Ν.Α. Ευρώπης,

σε συνδυασμό με τις πολιτικές επιδιώξεις της Χώρας

μας, οι οποίες αποσκοπούν στην ενίσχυση της σταθερό-

τητας και της ασφάλειας στην περιοχή, καθιστούν απα-

ραίτητη την ανάπτυξη της διμερούς συνεργασίας με ό-

λες τις χώρες της Ν.Α. Ευρώπης και κυρίως των Δυτικών

Βαλκανίων.

Η Ελληνική και η Τσέχικη Δημοκρατία, επιθυμώντας να

δημιουργήσουν ένα πλαίσιο υψηλού βαθμού διμερών

σχέσεων, υπέγραψαν στην Αθήνα στις 14 Μαΐου 2009,

δια των Εξουσιοδοτημένων προς τούτο Αντιπροσώπων

των, Συμφωνία Αμοιβαίας Προστασίας Ανταλλασσομέ-

νων Διαβαθμισμένων Πληροφοριών.

Οι διμερείς σχέσεις μεταξύ Ελλάδας και Τσεχίας στον

αμυντικό τομέα έχουν ξεκινήσει ουσιαστικά από το

1998, με την υπογραφή:

α. Συμφωνίας μεταξύ των Υπουργείων Εθνικής Άμυ-

νας Ελλάδας και Τσεχίας για συνεργασία στο Στρατιωτι-

κό Πεδίο.

β. Πρωτοκόλλου Συνεργασίας για την εκπαίδευση και

επιμόρφωση του στρατιωτικού προσωπικού της Τσεχίας.

Η τελική Συμφωνία Αμοιβαίας Προστασίας Ανταλλασ-

σομένων Διαβαθμισμένων Πληροφοριών, μετά την ορι-

στική διαμόρφωση του κειμένου, με τη συνεργασία των

αρμοδίων υπηρεσιών των δύο Χωρών, έγινε πλήρως α-

ποδεκτή από τις Κυβερνήσεις τους, με τελική κατάληξη

την υπογραφή της παρούσας Συμφωνίας σε δύο πρωτό-

τυπα κείμενα, στην ελληνική, αγγλική, και τσέχικη γλώσ-

σα, όλα τα κείμενα εξίσου γνήσια.

Από την κυρούμενη Συμφωνία προκαλείται οικονομική

επιβάρυνση σε βάρος του Κρατικού Προϋπολογισμού α-

πό τη μετακίνηση προσωπικού των αρμοδίων ελληνικών

Αρχών Ασφαλείας στη Τσεχία και τη φιλοξενία Τσέχων

αντιπροσώπων που επισκέπτονται την Ελλάδα για τον ί-

διο σκοπό, η οποία εξαρτάται από τα πραγματικά γεγο-

νότα ( αριθμός επισκεπτών, χρονική διάρκεια, και περιο-

δικότητα των επισκέψεων ) και εκτιμάται ότι η δαπάνη α-

νά μετακίνηση-επίσκεψη θα ανέλθει στο ποσόν των τεσ-

σάρων χιλιάδων (4.000.) ευρώ για την πρώτη περίπτωση

και πεντακοσίων (500,00) ευρώ για τη δεύτερη.

Β.  ΣΚΟΠΟΣ ΚΑΙ ΑΡΧΕΣ ΠΟΥ ΔΙΕΠΟΥΝ ΤΙΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ

Σκοπός της παρούσας Συμφωνίας, όπως αναφέρεται

στην εισαγωγή αυτής, είναι η παγίωση των κανονισμών

προστασίας των ανταλλασσομένων διαβαθμισμένων

πληροφοριών μεταξύ των δύο Χωρών, ή και μεταξύ των

δημοσίων και ιδιωτικών προσώπων, τα οποία υπόκεινται

στη δικαιοδοσία τους, με κοινό γνώμονα το εθνικό τους

συμφέρον και την ασφάλεια.

Γ.  ΑΝΑΛΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ

Η συμφωνία περιλαμβάνει την εισαγωγή και 15 άρθρα,

τα οποία σε γενικές γραμμές έχουν ως εξής:

Στην εισαγωγή αναφέρεται ο σκοπός της υπογραφής

της παρούσας Συμφωνίας, ο οποίος προαναφέρθηκε ή-

δη.

Στο άρθρο 1 προσδιορίζονται οι έννοιες των όρων

«Διαβαθμισμένες Πληροφορίες, Διαβαθμισμένη Σύμβα-

ση, Αποστέλλον Μέρος και Τρίτος», ώστε να γίνονται α-

ντιληπτοί κατά ενιαίο τρόπο από τους χρήστες αυτών.

Το άρθρο 2 αναφέρεται στην αντιστοιχία της εθνικής

σήμανσης διαβάθμισης ασφαλείας πληροφοριών, που

διακινούνται, σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία και τους

κανονισμούς των Συμβαλλομένων Μερών.

Το άρθρο 3 αναφέρεται στον ορισμό των υπευθύνων

Αρχών Ασφαλείας των δύο Χωρών και την υποχρέωση

αυτών να παρέχουν αμοιβαία επίσημα αναλυτικά στοι-

χεία επικοινωνίας.

Το άρθρο 4 αναφέρεται στον προσδιορισμό ατόμων, τα

οποία σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία του αντιστοί-

χου Μέρους θα είναι εξουσιοδοτημένα να έχουν πρό-

σβαση σε διαβαθμισμένες πληροφορίες, και στην ανα-

γνώριση από κοινού από τα Συμβαλλόμενα Μέρη της δυ-

νατότητας διενέργειας ελέγχων διαβάθμισης προσωπι-

κού είτε τα άτομα αυτά ενεργούν ως Αποστέλλον Μέρος

είτε ως Παραλαμβάνον Μέρος είτε ως Τρίτος.

Στο άρθρο 5 καθορίζονται οι υποχρεώσεις τόσο του Α-

ποστέλλοντος Μέρους όσο και του Παραλαμβάνοντος

Μέρους για την Ασφάλεια των διαβαθμισμένων πληρο-

φοριών, όπου ως ασφάλεια, νοούνται όλα τα μέτρα που

υποχρεούνται να λάβουν τα Συμβαλλόμενα Μέρη ως

προς το χειρισμό, αποθήκευση και διαχείριση των δια-

βαθμισμένων πληροφοριών.

Στο άρθρο 6 τίθενται περιορισμοί που αφορούν στη

χρήση ή στην κοινοποίηση διαβαθμισμένων πληροφο-

ριών σε τρίτους εκ μέρους του Παραλαμβάνοντος Μέ-

ρους χωρίς τη γραπτή συναίνεση του Αποστέλλοντος

Μέρους.

Στο άρθρο 7 ορίζεται ότι η διαβίβαση διαβαθμισμένων

πληροφοριών θα γίνεται μέσω επισήμων διαύλων, όπως

ορίζονται από την εθνική νομοθεσία και τους κανονι-

σμούς του Αποστέλλοντος Μέρους, ώστε να ελαχιστο-

ποιηθεί ο κίνδυνος διαρροής σε μη εξουσιοδοτημένα

πρόσωπα.

Στο άρθρο 8 ρυθμίζονται θέματα σχετικά με τη μετά-

φραση, αναπαραγωγή και καταστροφή των διαβαθμισμέ-

νων πληροφοριών.

Στο άρθρο 9 παρέχεται η δυνατότητα της αμοιβαίας α-

νταλλαγής περιοδικών επισκέψεων ειδικών επί θεμάτων

ασφαλείας, οριζομένων από τις Αρχές Ασφαλείας των

Μερών, με σκοπό την συζήτηση θεμάτων σχετικών με τις

διαδικασίες για την προστασία διαβαθμισμένων πληρο-

φοριών και καθορίζονται οι διαδικασίες που σχετίζονται

με την πρόσβαση των επισκεπτών σε διαβαθμισμένες

πληροφορίες, όπως ο χρόνος υποβολής της αίτησης επί-

σκεψης, τα πλήρη στοιχεία του επισκέπτη σε διαβαθμι-

σμένες πληροφορίες, ή σε εγκαταστάσεις, όπου ανα-

πτύσσονται, διεκπεραιώνονται ή αποθηκεύονται διαβαθ-

μισμένες πληροφορίες, οι ημερομηνίες και η διάρκεια

της επίσκεψης. Προβλέπεται και η δυνατότητα έκτακτης

επίσκεψης.



Με το άρθρο 10 ρυθμίζονται θέματα σχετικά με τη σύ-

ναψη διαβαθμισμένων Συμβάσεων μεταξύ των Συμβαλ-

λομένων Μερών.

Πιο συγκεκριμένα ορίζεται ότι, με την επιφύλαξη εκ-

πλήρωσης των διαδικαστικών απαιτήσεων, που καθορί-

ζονται στην εθνική νομοθεσία και τους κανονισμούς

τους:

α. Τα Μέρη από κοινού αναγνωρίζουν τους σχετικούς

ελέγχους διαβάθμισης ασφαλείας της εγκατάστασης. 

β. Δύνανται να ζητήσουν τη διενέργεια επιθεώρησης

στην εγκατάσταση του Μέρους για τη διασφάλιση τήρη-

σης των προτύπων ασφαλείας. 

γ. Οι διαβαθμισμένες Συμβάσεις θα παρέχουν οδηγίες

σχετικές με την ασφάλεια προγράμματος επί των απαι-

τήσεων ασφαλείας και για τη διαβάθμιση κάθε χαρακτη-

ριστικού ή στοιχείου της διαβαθμισμένης Σύμβασης.

δ. Αντίγραφο των οδηγιών ασφαλείας θα διαβιβάζεται

στην ΑΑΑ του Μέρους όπου θα εκτελεσθεί η Σύμβαση,

για την διενέργεια ελέγχου ασφαλείας.

Στο άρθρο 11 ρητά συμφωνείται, ότι για να διατηρη-

θούν ισοδύναμα πρότυπα ασφαλείας, οι Συμβαλλόμενοι

θα παρέχουν πληροφορίες σχετικές με τα εθνικά πρότυ-

πα ασφαλείας, τις διαδικασίες και τις πρακτικές τους για

την διασφάλιση των διαβαθμισμένων πληροφοριών, τη

δυνατότητα διενέργειας κοινών επισκέψεων και την α-

μοιβαία ενημέρωση για τους κινδύνους ασφαλείας των

κοινοποιηθεισών διαβαθμισμένων πληροφοριών.

Στο άρθρο 12 ρητά καθορίζονται οι αμοιβαίες ενέργει-

ες, υποχρεώσεις και δεσμεύσεις των Συμβαλλομένων

Μερών, σε περίπτωση παραβίασης ασφαλείας που συνε-

πάγεται απώλεια ή ιδιοποίηση ή μη εγκεκριμένη κοινο-

ποίηση διαβαθμισμένων πληροφοριών, ή τις συνθήκες

του περιστατικού, ή τα μέτρα ασφαλείας και τα αποτελέ-

σματα της έρευνας, σύμφωνα με τις εθνικές τους νομο-

θεσίες και κανονισμούς.

Το άρθρο 13 καθορίζει τον τρόπο επίλυσης των πάσης

φύσεως διαφορών, που θα αναφύονται κατά την ερμη-

νεία ή την εφαρμογή της Συμφωνίας, όπου προκρίνεται η

λύση των διαβουλεύσεων μεταξύ των Συμβαλλομένων

Μερών.

Στο άρθρο 14 αναφέρεται ότι κάθε Συμβαλλόμενο Μέ-

ρος, αναλαμβάνει την κάλυψη των δαπανών για τις υπη-

ρεσίες που παρέχει, στο πλαίσιο εφαρμογής της παρού-

σας Συμφωνίας. 

Το άρθρο 15 αναφέρεται:

Στη διαδικασία έναρξης ισχύος της Συμφωνίας, η ο-

ποία είναι αορίστου χρονικής διάρκειας και θα τεθεί σε ι-

σχύ από την ημερομηνία ανταλλαγής ρηματικών διακοι-

νώσεων δια της αρμοδίας οδού.

Στη ρύθμιση θεμάτων που αφορούν στην τροποποίηση

της Συμφωνίας και στη διαδικασία λύσεως αυτής.

Στον τόπο, στο χρόνο, στις γλώσσες υπογραφής της

Συμφωνίας, οιι οποίες είναι η ελληνική, η αγγλική και η

τσέχικη, όλες εξίσου γνήσιες. Σε περίπτωση διαφωνίας

θα υπερισχύει το αγγλικό κείμενο.

Στους εξουσιοδοτημένους για την υπογραφή της Συμ-

φωνίας Αντιπροσώπους κάθε Χώρας.

Δ. ΕΠΙΛΟΓΟΣ

Υποβάλλουμε το παρόν σχέδιο νόμου και προτείνουμε

την ψήφισή του από τη Βουλή των Ελλήνων.

Αθήνα, 11 Φεβρουαρίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Γ. Παπακωνσταντίνου         Δ. Δρούτσας

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ          ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, 

ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ ΚΑΙ 

ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

Ευάγ. Βενιζέλος             Χ. Καστανίδης

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συμφωνίας Ασφαλείας μεταξύ της Ελλη-

νικής Δημοκρατίας και της Τσεχικής Δημοκρατίας σχε-

τικά με την Aμοιβαία Προστασία Ανταλλασσομένων

Διαβαθμισμένων Πληροφοριών

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28

παρ. 1 του Συντάγματος η Συμφωνία Ασφαλείας μεταξύ

της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Τσεχικής Δημοκρα-

τίας σχετικά με την προστασία ανταλλασσομένων δια-

βαθμισμένων πληροφοριών, που υπογράφηκε στην Πρά-

γα στις 14 Μαΐου 2009, το κείμενο της οποίας σε πρωτό-

τυπο στην ελληνική και αγγλική γλώσσα έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευ-

σή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμ-

φωνίας που κυρώνεται, από την πλήρωση των προϋπο-

θέ-σεων του άρθρου 15 αυτής.

Αθήνα, 11 Φεβρουαρίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Γ. Παπακωνσταντίνου         Δ. Δρούτσας

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ          ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, 

ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ ΚΑΙ 

ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

Ευάγ. Βενιζέλος             Χ. Καστανίδης

Αριθμ. 172/6/2010 

ΕΚΘΕΣΗ

Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους 

(άρθρο 75 παρ.1 του Συντάγματος) 

στο σχέδιο νόμου του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας

«Κύρωση της Συμφωνίας Ασφαλείας μεταξύ της Ελλη-

νικής Δημοκρατίας και της Τσεχικής Δημοκρατίας σχε-

τικά με την Αμοιβαία Προστασία Ανταλλασσομένων

Διαβαθμισμένων Πληροφοριών»

Με τις διατάξεις του υπόψη νομοσχεδίου, προτείνεται

η κύρωση της ανωτέρω Συμφωνίας, που έχει υπογραφεί

στην Πράγα, στις 14 Μαΐου 2009. Ειδικότερα: 

Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ

που ορίζει το άρθρο 28, παρ. 1 του Συντάγματος, η προ-

αναφερόμενη Συμφωνία, με τις διατάξεις της οποίας

προβλέπονται, μεταξύ άλλων, τα ακόλουθα: 

1.α. Καθορίζεται η έννοια των όρων, που αναφέρονται

στις επιμέρους διατάξεις της Συμφωνίας, για την εφαρ-

μογή της.

β. Προσδιορίζεται η αντιστοιχία της εθνικής σήμανσης

διαβάθμισης ασφαλείας, την οποία πρέπει να φέρουν οι

Διαβαθμισμένες Πληροφορίες, που διακινούνται μεταξύ

των Μερών.

γ. Ορίζονται οι Αρμόδιες Αρχές Ασφαλείας (ΑΑΑ) των

δύο χωρών, οι οποίες: i) είναι υπεύθυνες για την προστα-

σία των Διαβαθμισμένων Πληροφοριών και την υλοποίη-

ση της Συμφωνίας και ii) παρέχουν η μια στην άλλη επί-

σημα αναλυτικά στοιχεία επικοινωνίας.      (άρθρα 1 – 3)

2.α. Η πρόσβαση στις Διαβαθμισμένες Πληροφορίες ε-

πιτρέπεται μόνο σε άτομα, που είναι νομίμως εξουσιοδο-

τημένα, σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία και τους κα-

νονισμούς του αντίστοιχου Μέρους.

β. Προς τούτο, τα Μέρη αναγνωρίζουν από κοινού

σχετικούς Ελέγχους Διαβάθμισης Ασφαλείας Προσωπι-

κού (ΕΔΑΠ). (άρθρο 4)

3. Προσδιορίζονται οι υποχρεώσεις των Μερών και συ-

γκεκριμένα, ορίζεται ότι:

α. Το Αποστέλλον Μέρος υποχρεούται να: i) διασφαλί-

ζει την κατάλληλη σήμανση διαβάθμισης ασφαλείας των

πληροφοριών που διακινούνται και ii) ενημερώνει το Πα-

ραλαμβάνον Μέρος σχετικά με τους όρους κοινοποίη-

σης ή τους περιορισμούς χρήσης αυτών, καθώς και για

πιθανές μεταγενέστερες αλλαγές στη διαβάθμιση. 

β. Ομοίως, το Παραλαμβάνον Μέρος οφείλει να: i) πα-

ρέχει αντίστοιχο επίπεδο προστασίας στις Διαβαθμισμέ-

νες Πληροφορίες και ii) λαμβάνει τα απαραίτητα μέτρα

για να αποτρέπεται η κοινοποίηση ή η χρήση των Δια-

βαθμισμένων Πληροφοριών, χωρίς την γραπτή έγκριση

του Αποστέλλοντος Μέρους. (άρθρα 5 και 6) 

4.α. Η διαβίβαση των Διαβαθμισμένων Πληροφοριών

μεταξύ των Μερών γίνεται δια της διπλωματικής οδού ή

άλλου συμφωνημένου από τις ΑΑΑ τρόπου. 

β. Τίθενται κανόνες για τη μετάφραση, αναπαραγωγή

και καταστροφή των Διαβαθμισμένων Πληροφοριών. 

(άρθρα 7 και 8)

5.α. Καθορίζεται η σχετική διαδικασία για την διεξαγω-

γή των επισκέψεων που συνεπάγονται πρόσβαση σε

Διαβαθμισμένες Πληροφορίες, οι οποίες πραγματοποι-

ούνται κατόπιν σχετικής έγκρισης από τις ΑΑΑ. 

β. Τα Μέρη αναγνωρίζουν από κοινού τους σχετικούς

Ελέγχους Διαβάθμισης Ασφάλειας Εγκατάστασης (Ε-

ΔΑΕ). Στο πλαίσιο αυτό, κάθε ΑΑΑ μπορεί να ζητήσει

την διενέργεια επιθεώρησης ασφαλείας στην εγκατά-

σταση του άλλου Μέρους για τη διασφάλιση τήρησης

των προτύπων ασφαλείας.

γ. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με την κατάρτιση των

Διαβαθμισμένων Συμβάσεων, οι οποίες παρέχουν οδη-

γίες ασφαλείας προγράμματος για τις απαιτήσεις ασφά-

λειας και για την διαβάθμιση κάθε χαρακτηριστικού ή

στοιχείου αυτών. (άρθρα 9 και 10)

6.α. Για τη διατήρηση ισοδύναμων προτύπων ασφαλεί-

ας, οι Αρμόδιες Αρχές Ασφάλειας κάθε Μέρους: i) παρέ-

χουν πληροφορίες σχετικά με τα εθνικά πρότυπα ασφα-

λείας, τις διαδικασίες και τις πρακτικές τους για την προ-

στασία Διαβαθμισμένων Πληροφοριών, ii) έχουν τη δυ-

νατότητα να διενεργούν κοινές επισκέψεις και iii) ενημε-

ρώνουν αμέσως η μία την άλλη για κινδύνους ασφαλείας

των κοινοποιηθεισών Διαβαθμισμένων Πληροφοριών, iv)

παρέχουν αμοιβαία βοήθεια κατά την διεξαγωγή των

διαδικασιών ΕΔΑΠ και ΕΔΑΕ.

β. Σε περίπτωση παραβίασης ασφαλείας που συνεπά-

γεται απώλεια, ιδιοποίηση ή μη εγκεκριμένη κοινοποίηση

Διαβαθμισμένων Πληροφοριών ή υποψίας τέτοιας παρα-

βίασης, η ΑΑΑ του Παραλαμβάνοντος Μέρους ενημερώ-

νει σχετικά την ΑΑΑ του Αποστέλλοντος Μέρους, για

την προκαλούμενη ζημία, τα μέτρα που υιοθετήθηκαν

για τον περιορισμό της κ.λπ., διενεργώντας άμεσα έρευ-

να του περιστατικού.                              (άρθρα 11 και 12) 

7.α. Οι αναφυόμενες διαφορές κατά την ερμηνεία ή ε-

φαρμογή της υπό κύρωση Συμφωνίας επιλύονται με α-

πευθείας διαβουλεύσεις μεταξύ των Μερών. 

β. Τα Μέρη επιβαρύνονται με τις δικές τους δαπάνες,

που ανακύπτουν κατά την πορεία υλοποίησης της εν λό-

γω Συμφωνίας.

γ. Η κυρούμενη Συμφωνία, η οποία παραμένει σε ισχύ

για αόριστο χρονικό διάστημα, μπορεί να τροποποιηθεί

και να καταγγελθεί από τα Μέρη, κατά την οριζόμενη

διαδικασία.           (άρθρα 13 – 15) 
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Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασμό με το άρθρο

15, παρ. 1 της κυρούμενης Συμφωνίας, ορίζεται ο χρό-

νος έναρξης ισχύος αυτής και του υπό ψήφιση νόμου. 

Γ. Από τις προτεινόμενες διατάξεις, προκαλούνται, σε

βάρος του Κρατικού Προϋπολογισμού, οι ακόλουθες δα-

πάνες: 

1. Δαπάνη, από την εν γένει υλοποίηση της Συμφωνίας

και συγκεκριμένα από την κάλυψη των εξόδων για την:

α) μετάφραση και αναπαραγωγή διαβαθμισμένων πληρο-

φοριών, β) ανάπτυξη προτύπων ασφαλείας, γ) ανταλλα-

γή πληροφοριών, δ) ανταλλαγή επισκέψεων μεταξύ των

Αρμοδίων Αρχών Ασφαλείας των Μερών κ.λπ.. 

(άρθρα 5, 8, 9, 10, 11, 12 και 14) 

Η εν λόγω δαπάνη, η οποία εξαρτάται από πραγματικά

γεγονότα (λήψη μέτρων ασφαλείας, αριθμός μετακινου-

μένων, χρονική διάρκεια και περιοδικότητα επισκέψεων

κ.λπ.) εκτιμάται, ανά μετακίνηση / επίσκεψη στο ποσό

των 5.000 ευρώ περίπου, όταν οι συναντήσεις πραγμα-

τοποιούνται στην Τσεχία, και στο ποσό των 1.000 ευρώ

περίπου, όταν πραγματοποιούνται στην Ελλάδα. 

2. Ενδεχόμενη δαπάνη, από την συμμετοχή εκπροσώ-

πων της χώρας μας σε διαβουλεύσεις, για την επίλυση

διαφορών, που τυχόν ανακύπτουν κατά την ερμηνεία ή

εφαρμογή της κυρούμενης Συμφωνίας.        (άρθρο 13) 

Αθήνα, 5 Νοεμβρίου 2010 

Η Γενική Διευθύντρια 

Βιολέττα Καρακατσάνη – Κονίδα 

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγματος)

στο σχέδιο νόμου «Κύρωση της Συμφωνίας Ασφαλεί-

ας μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Τσεχι-

κής Δημοκρατίας σχετικά με την Αμοιβαία Προστασία

Ανταλλασσομένων Διαβαθμισμένων Πληροφοριών»

Από τις προτεινόμενες διατάξεις, προκαλούνται, σε

βάρος του Κρατικού Προϋπολογισμού, οι ακόλουθες δα-

πάνες: 

1. Δαπάνη, από την εν γένει υλοποίηση της Συμφωνίας

και συγκεκριμένα από την κάλυψη των εξόδων για την:

α) μετάφραση και αναπαραγωγή διαβαθμισμένων πληρο-

φοριών, β) ανάπτυξη προτύπων ασφαλείας, γ) ανταλλα-

γή πληροφοριών, δ) ανταλλαγή επισκέψεων μεταξύ των

Αρμοδίων Αρχών Ασφαλείας των Μερών κ.λπ. 

(άρθρα 5, 8, 9, 10, 11, 12 και 14) 

Η εν λόγω δαπάνη, η οποία εξαρτάται από πραγματικά

γεγονότα (λήψη μέτρων ασφαλείας, αριθμός μετακινου-

μένων, χρονική διάρκεια και περιοδικότητα επισκέψεων

κ.λπ.) εκτιμάται, ανά μετακίνηση / επίσκεψη στο ποσό

των 5.000 ευρώ περίπου, όταν οι συναντήσεις πραγμα-

τοποιούνται στην Τσεχία, και στο ποσό των 1.000 ευρώ

περίπου, όταν πραγματοποιούνται στην Ελλάδα. 

2. Ενδεχόμενη δαπάνη, από την συμμετοχή εκπροσώ-

πων της χώρας μας σε διαβουλεύσεις, για την επίλυση

διαφορών, που τυχόν ανακύπτουν κατά την ερμηνεία ή

εφαρμογή της κυρούμενης Συμφωνίας.         (άρθρο 13) 

Οι ανωτέρω δαπάνες θα αντιμετωπισθούν από τις πι-

στώσεις του προϋπολογισμού του Υπουργείου Εθνικής

Άμυνας / ΓΕΕΘΑ.

Αθήνα 3 Νοεμβρίου 2010

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ                  ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ

Γ. Παπακωνσταντίνου              Ευάγ. Βενιζέλος
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